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NIAGARA
Dachrinnen

\

Bei den NIAGARA Dachrinnen handelt es sich um ein
vollstandiges und universelles System zur
Dachentwasserung, das sowohl fur neue Gebaude als
auch fur die Instandsetzung von Gebduden geeignet
ist.

Bei dessen Entwicklung haben wir uns nach Kraften
bemiiht, ein funktionales System zu erarbeiten, das die
asthetischen Erwartungen der Bauherren sowie die
praktischen Bedirfnisse der Monteure erfillt.

Die fortwdahrende Weiterentwicklung dieser
Produktreihe hat zur Folge, dass das NIAGARA
Dachrinnensystem bereits zum zweiten Mal mit der
Goldmedaille auf der Internationalen Baumesse

BUDMA ausgezeichnet wurde.

System Pruszynski, Hersteller des NIAGARA-

Rinnensystems, gehort zur Pruszynski-Gruppe
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Preise und Auszeichnungen

Goldmedaille Budma 2014
fur die Niagara Dachrinnen

Goldmedaille Budma 2015
fur die Niagara Tytanum Dachrinnen
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NIAGARA
Dachrinnen

Die NIAGARA Systeme befriedigen die

anspruchsvollsten Kunden.

Die Dachrinnen sind in unterschiedlichen
Ausfiihrungen lieferbar:

Polyurethan beschichteter Stahl

Verzinkt

Titan-Zink

Tytanium - Aluminium

Kupfer

Um das Dachrinnensystem so optimal wiemdglich an

die GroBe des Daches anzupassen, sind die NIAGARA

Dachrinnenin 8 Systemen lieferbar.
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System
110/90

Kleine Einfamilienhauser,

Gartenlauben

System
125/90

Einfamilienhauser

System
125/100

Einfamilienhauser

System
150/100

Wirtschaftsgebaude

N7AGARAWR-3
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System
150/120

Industriegebaude

System
150/150

Einzelhandelsgebaude

System
190/120

Wohnblocke

System
190/150

Produktionsund
Lagerhallen
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POLYURETHAN

Systemschema

Langeres Langes

i i i i 5 SCHOKOLADENBRAUN  WEISSALUMINIUM TIEFSCHWARZ

Rinneneisen langes  Linneneisen . osal | ™ RAL 8017 RAL 9006 RAL 9005

Eckstiick innen 90° mit . i unter der Wulst r _
2 Blechelementen  Rinneneisen Endstiick
mit
Langes Rinneneisen 2 Blechelementen Dachrinne

e a REINWEISS KIRSCHROT GRAPHITGRAU

tief Rinnenverbindunder Langeres Al 6010 PR 23 RAL 7094

Rinneneisen

ORANGEBRAUN KUPFERBRAUN SILBER METALLIC*
RAL 8023 RAL 8004 RAL 9007

Kombi-Haken ANTHRAZITGRAU*

RAL 7016

Eckstiick auBen 90° Stutzen

Stutzen
Rohrbogen 60°

Muffe

* neue Farben ab Marz 2017 verfligbar

Rohrabzweig

ALUMINIUM-TITAN

WEISSALUMINIUM ~ ANTHRAZITGRAU MAUSGRAU

Fallrohr

Schellenblech RAL 9006 RAL7016 RAL 7005

Fallrohrbefestigungsschelle - -
Regenfanger - BRAUN TIEFSCHWARZ
Reinigungsrohr RAL 8017 RAL 9005

Fallrohrendstiick ﬂ TITAN-ZINK
Eckstlick innen 135°
- y NATUR PATINA
P

S ,-ﬁ'i
2 S

4

Eckstiick auBen 135°  Schraube fiir Befestigungsschelle

_ IN7AGARAY ‘
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Die Niagara

istin 8 Systemen
erhaltlich

System System System System
110/90 125/90 125/100 150/100

System System System System
150/120 150/150 190/120 190/150

STAHLDACHRINNEN |
POLYURETHAN =

Die Stahldachrinnen mit Polyurethanbeschichtung zeichnen sich
durch ihre grof3e Farbauswahl aus. So kann die Farbe des
Dachrinnensystems je nach Geschmack des Kunden und der
Vision des Planers einfach an das Dach und die Fassade des
Gebaudes angepasst werden. Ein zusatzlicher Vorteil ist die hohe
Bestandigkeit gegen Ausbleichen und die Einwirkung von
Witterungseinflissen.

Die verzinkten Dachrinnen zeichnen sich durch ihren attraktiven
Preis und kurze Liefertermine und gleichzeitiger
Aufrechterhaltung der wichtigsten Vorteile der NIJAGARA Systeme
aus. Das Material eignet sich ideal fir Wirtschafts- und
Industriegebadude, obwohl es ebenfalls an Wohngebauden
erfolgreich eingesetzt werden kann.

ALUMINIUM
-TYTANIUM

Die Aluminiumsysteme TYTANIUM werden fiir den Einsatz in
Gebieten mit hoher Umweltbelastung sowie ich Kisten- und
Waldgebieten empfohlen. Aufgrund ihrer Bestdndigkeit wurde
das Produkt mit einer Medaille auf der Internationalen Posener
Baumesse BUDMA 2015 ausgezeichnet. Die Verwendung von
Aluminium bedeutet ein niedriges Eigengewicht und die
Maoglichkeit der Montage beiTemperaturen von-15bis40°C.
[ - g im T T
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TITAN-ZINK

TYTAN-ZINK zeichnet sich durch sein klassisches und elegantes
Erscheinungsbild und seine Langlebigkeit aus, die mehr als 100 Jahre
betragt. Das System ist in zwei Ausfiihrungen erhéltlich: NATUR - bei dem
sich die Patina auf natirliche Weise ausbildet und PATINA - bei dem die
Patina auf chemischem Weg erzeugt wird. Das System wird sowohl an
neuen Gebduden als auch bei der Instandhaltung von
denkmalgeschitzten Gebdauden eingesetzt. Es zeichnet sich durch seine
Korrosionsbestandigkeit und Widerstandsfahigkeit gegen ungtinstige
Witterungsverhdltnisse (saurer Regen) aus.

Dachrinnen aus Kupfer werden als die dauerhafteste Lésung zur
Abfihrung des Niederschlags angesehen. Sie stellen ein
auBBergewohnlich exklusives Produkt dar, das bei der
Instandsetzung von denkmalgeschiitzten Gebduden sowie bei
Gebauden eingesetzt wird, die sich an die friihere Architektur
anlehnen. Kupfer zeichnet sich durch seine hohe Bestandigkeit
gegen Witterungseinfllsse aus. Die mechanische Festigkeit ist im
Vergleich zuanderen Materialienam hochsten.

/\G‘IE;IPA )
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Die Elemente des Systems werden aus verzinktem Stahl der
hochsten Gite hergestellt, der beidseitig mit Polyurethan
beschichtet ist (50|ME) Durch den Einsatz solcher
Materialien besteht die Sicherheit, dass die Farben nicht
ausbleichen und eine hohe Bestandigkeit gegen die
Einwirkung von Witterungseinfliissen erreicht wird.
Polyurethan zeichnet sich durch eine hohe
Korrosionsbestandigkeit aus und bleicht im Gegensatz zu
dem weit verbreitetangewendeten PLASTISOL nicht aus.

Aufbau der Schutzschichten

Passivierung

Grundierung\

y

™~

f\Stahlblech

Zink

Polyurethan

\

Das Metalldachrinnensystem NIAGARA wird nach Norm PN
612:2006 hergestellt, welche die Anforderungen festlegt,
die Dachrinnen und Fallrohre aus Blech erfiillt werden
missen. Die Rinnenhaken missen besondere
Anforderungen erfiillen, da sie die Trager des gesamten
Systems darstellen. Die Anforderungen fiir Rinnenhaken
werden von der Norm PN-EN 1462:2006 festgelegt. Aus
diesem Grund wurden unsere Haken einer
Tragfahigkeitsprifung unterzogen, die auf der Belastung
von 1000 mm voneinander entfernten Haken mit einer Last
von 750 N beruht. Die dauerhafte Verformung nach
Entfernung der Belastung darf nicht mehr als 5 mm
betragen. Die hochste Verformung fiir die Haken des
NIAGARA Systems betrug 0,75 mm. Auf Grundlage der
durchgefiihrten Prifungen wurde bestdtigt, dass alle
Rinnenbefestigungen fiir alle 8 Systeme die Anforderungen
derhochsten Klasse H erfillen.

N7AGARAWI=]

Erklarungen
und Garantie

Firdie Niagara Dachrinnensysteme wurden fiir die Systeme
entsprechende Konformitatserklarungen ausgestellt.

Das NIAGARA Dachrinnensystem verfiligt Giber eine Garantie
von 15 Jahren vor Korrosion und Loch fral3.

N/AGARA ETE N/AGARA
KONFORMITATSERKLARUNG KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. 1/2012 - Dachrinnen, Nr. 2/2012 - Rinnenhaken

Fallrohre und Formteile

Guwarancja

Planung der

Anordnung der
NS ENEENEE

Die Montage beginnt mit der Festlegung der Stellen, an
denen die Stutzen montiert werden missen und mit der
Berechnung der erforderlichen Anzahl an Haken. Wenn
Eckelemente verwendetet werden, muss dies ebenfalls
beriicksichtigt werden. Auf der nebenstehenden Abbildung
ist ein Beispiel fir die Anordnung der Stutzen fir
unterschiedliche Dacharten abgebildet.

& -
- -

g
-

4 -
- -

Pyramidendach Satteldach -

Zeltdach

Die roten Punkte kennzeichnen die Anordnung der Stutzer.

- LIIN7AGARAN
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Auswahl
des Systems

Auswahl
der Haken

\

Die GroBe des Dachs hat einen unmittelbaren Einfluss auf die Auswahl des
richtigen Durchmessers der Dachrinnen und Fallrohre. Die Grof3e der Dachrinnen
muss hinsichtlich der Gro3e der Dachflache ausgewdhlt werden, von der das
Niederschlagswasser abgefiihrt werden muss.

Mithilfe der Tabelle kann ziemlich genau festgelegt werden, welches System fiir
Siedas geeigneteist.

Die Dachrinne kann selbstverstandlich das Wasser von mehreren Dachflachen
ableiten.In solch einem Fall miissen die Dachflachen jedoch addiert werden.
Wenn die Dachflache auBerhalb der in der Tabelle dargestellten Daten liegt,
mussen mehrere Fallrohre eingesetzt werden, wobei man sich nach der Regel
richten kann, dass ein Fallrohr in der Lage ist, Wasser von ca. 10 Ifd. Rinnenmetern
abzufiihren.

Auswahl des Dachrinnensystems nach der /Q
am haufigsten anzutreffenden Dachneigung

| 110790 | 125/90 [125/100]150/100/150/120|150/150|190/120(190/150

’ bis 84 | bis 134 | bis 141 | bis 212 | bis 223 | bis 233 | bis 332 | bis 349

bis 162 | bis 226 | bis 237 | bis 336 | bis 353 | bis 370 | bis 509 | bis 537

=

MONTAGEANLEITUNG

Jenach Dachkonstruktion konnen zwei Hakenarten eingesetzt werden:

Haken Lang und Longer - Befestigung direkt am Dachsparren oder Traufbalken
(m,

Kombi-Haken oder Kombi Plus - Befestigung am Stirnbalken (2).

N7AGARAW P
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Beispiel fiir den Einsatz der direkt am Dachsparren oder dem
Traufbalken (1) befestigten Rinnenhaken oder der am Stirnbalken
befestigten Rinnenhaken Combi (2).

Montage
der Haken

Bei der Montage der Dachrinne muss das Gefélle beriicksichtigt werden, damit das
Wasser ungehindert abflieSen kann. In der Regel geht man von einem Gefélle von
mindestens 2,5 mm/1 Ifd.m aus. Im Falle von Dachflachen mit einer Lange von
mehrals 10 m, muss das Gefalle in zwei Richtungen verlaufen.

Bei der Verwendung der Haken vom Typ Lang oder Longer miissen die Haken der
Dachneigung entsprechend zurechtgebogen werden. Zu diesem Zweck kann
eine Biegemaschine oder eine spezielle Vorrichtung zum Biegen der Haken
verwendet werden. Um die Biegestellen zu bestimmen, kann man sich der auf der
Zeichnung dargestellten Methode bedienen. Auf den von 1 - 10 nummerierten
Haken werden zwei Linien gezogen. Der Winkel zwischen ihnen muss circa 6° und
der Abstand zwischen den Linien am letzten Haken (Nr. 10) ca. 25 mm betragen.
Der Haken Nr. 1 ist der am hochsten gelegene. Die (ibrigen Haken werden
entsprechend ihrer Nummerierung in Abstanden von 600 mm montiert. Es muss
darauf geachtet werden, dass sich der vordere Teil des Hakens um circa 10 mm
unterhalb des hinterenTeils befindet.

Bei der Verwendung der Haken vom Typ Kombi oder Kombi Plus wird das Gefalle
mithilfe einer gespannten Schnur bestimmt, die zwischen dem Haken gleich
neben dem Stutzen und dem duBersten Haken gespannt wird. Das Gefdlle wird
wie oben, d. h.mit2,5mm pro 1 Ifd. Rinnenmeterangenommen.

Haken Nr. 10

)
Haken Nr. 9

Der empfohlene Methode zur Bestimmung des Die Haken werden in der
Abstand zwischen geeigneten Gefélles - die weille Reihenfolge 1 - 10 montiert.
den Haken Linie kennzeichnet die Stelle, Der Haken Nr. 10 befindet
betragt 600 mm an der der Haken gebogen sich am weitesten unten

- max. 1000 mm. werden muss. (direkt am Stutzer).

LEEIN7AGARA
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Montage MONTAGEANLEITUNG MONTAGEANLEITUNG
der Dachrinne

und des Stutzens

Nach der Montage der Haken kdnnen die Dachrinnen in die Haken gelegt und die
Position des Fallrohrs bestimmt werden. Nach der Kennzeichnung der geeigneten
Stelle fiir den Stutzen wird mit einer Blechschere eine Offnung aus der Rinne
herausgeschnitten, deren Unebenheiten am Rand beseitigt werden mussen.

Das Zuschneiden der Dachrinnen und der Fallrohre mithilfe eines Winkelschleifers
istnicht zulassig.

AnschlieBend wird der Stutzen befestigt, indem er mit dem Rand am Kragen der
Rinne eingerastet wird. Danach werden die Zahne nach innen gebogen. Die Rinne
mit dem montierten Stutzen wird in die Haken gelegt, nach unten gedriickt und
eingerastet.

Am Ende der Rinne wird das Rinnenendstlick befestigt. Wenn es den Stirnbalken
berlihrt, wird einer der seitlichen Halterungen ausgeschnitten und umgebogen.
Das Rinnenendstiick kann nur einmal befestigt werden, da eine wiederholte
Montage dazu fiihren kann, dass das Element nicht mehrrichtig festsitzt.

Der Rinnenverbinder wird auf die zu verbindenden Rinnenabschnitte gelegt und
eingerastet. Zwischen den Rinnen muss ein Abstand von ca. 5 mm eingehalten werden.

Montage von Rohrbogen

und Verbindungselementen

Bei diesem Schritt muss die Lange des Verbindungselements zwischen den
Rohrbogen korrekt bestimmt werden.

Zudiesem Zweck kann die nebenstehende Tabelle verwendet werden.

Die Werte in der ersten Zeile (*) beziehen sich auf die Montage ohne
Verbindungselement, d. h. auf die direkte Verbindung von zwei Rohrbégen. Bei
den Berechnungen wurde davon ausgegangen, dass sich das Fallrohr in einem
Abstand von 25 mm von der Wand entfernt befindet.

Der Abstand des Rohrbogens zur Wand (A) ist alle 50 mm abgestuft. Die in der
Tabelle angegebene Liange (L) des die Rohrbdgen verbindenden
Verbindungselements berlicksichtigt bereits die Montageiiberstéande (der in den
Rohrbogen eingeflihrte Teil des Verbindungselements).

Eine Offnung aus der Rinne Das Rinnenendsttick A (mm) B (mm) L (mm)
herausschneiden wird nach der Montage der Rinne
und den Stutzen montieren. in den Halterungen befestigt. * 168 312 0
268 370 168
. A
Verbindung 318 399 226 T <
der Rinnen und Ecken
368 428 284
Zur Verbindung der einzelnen Rinnenabschnitte dient der Rinnenverbinder, der 418 as7 342 m
mit einer Dichtung ausgestattet ist. Diese Verbindung muss nicht geklebt oder 468 486 399
zusatzlich abgedichtet werden. 518 515 457 c
Die Klammer wird an zwei Rinnen befestigt, zwischen denen ein Abstand von ca. 5 568 543 515 2
mm eingehalten werden muss. Durch die Dilatation wird verhindert, dass sich die B
Rinnen aufgrund derWarmeausdehnung verziehen. 618 572 573 > Z
Die Klammer muss geschlossen und anschliel3end die Metallzunge umgebogen 668 601 630 Methode zur Bestimmung der MaBe
werden, die verhindert, dass sich die Verbindung o6ffnet. Die Verbindung der 718 630 688 bei der Festlegung der Lénge
Eckelemente mit der Rinne erfolgt identisch wie oben beschrieben. 768 659 246 ggz ,‘g‘j}fr’gggggse’emems zwischen
818 688 803
: 868 717 861
918 745 919
‘ 968 774 977
S—
\ \l‘ 1018 803 1034
& ' 1068 832 1092
= 1118 861 1150

Tabelle mit Orientierungswerten flir die Ldnge

Rinnenverbinder mit Dichtung Mithilfe des Rinnenverbinders . -
des Verbindungselements zwischen den Rohrbégen.

wird ebenfalls die Rinne mit dem Eckelement
verbunden. Keine der Verbindungen erfordert
eine zusétzliche Abdichtung oder Kleben.

/\G‘I'!ijA )
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Montage MONTAGEANLEITUNG

der Fallrohre

Nachdem die Lange des Verbindungselements zwischen den Rohrbdgen
bestimmt wurde, wird diese Rohrgruppe vorldufig montiert, damit die richtige
Lange (L) des Fallrohrs bestimmt werden kann.

Es muss bericksichtigt werden, dass der Abstand zwischen den Schellen 2000 mm
nicht Gberschreiten darf und dass jeder Rohrabschnitt mit mindestens 2 Schellen
befestigt werden muss.

Die erste Schelle des Fallrohrs wird in einem Abstand von circa 150 mm vom Rand
des Rohrbogens entfernt. Es muss berlicksichtigt werden, dass der obere
Rohrbogen 65 mm tief in das Fallrohr eingefiihrt wird. Das Fallrohr wird hingegen
50 mm tief ins Fallrohrende eingeschoben. Der Abstand zwischen Fallrohrende
und Boden sollte nicht wenigerals 200 mm betragen. Die Schellen werden mithilfe
von Spreizankern an der Wand befestigt. Es muss darauf geachtet werden, dass
sich das Fallrohrim Lot befindet, sodass das Rohr parallel zur Wand verlauft.

Das auf die richtige Lédnge (L) zugeschnittene Fallrohr wird mithilfe einer
selbstschneidenden Blechschraube mit dem Speier verschraubt. Die Schraube
sollte auf der Riickseite befestigt werden, damit die Verbindung nicht sichtbar ist.
Das derart vorbereitete Element wird so mit der Schelle befestigt, dass das Fallrohr
nichtausder Schelle herausrutschen kann.

£

£

8

-l S Anordnung

é der Fallrohrbefestigungsschellen
Die Montage der Schelle
an der Wand erfolgt mithilfe eines
Spreizankers.

_v

Efk

£

=1

N

£

£
T

Schema fiir die Anordnung Die Schellen werden so mit den
der Fallrohrbefestigungsschellen. Schrauben verschraubt, dass das

Wartung

Das Dachrinnensystem erfordert keine spezielle Pflege oder Wartung. Vor und
nach demWinter sollten jedoch aus den Rinnen und Fallrohren Blatter, Nadeln und
andere Verunreinigungen entfernt werden. Biologische Ablagerungen miissen
mit speziellen im Handel erhéltlichen Mitteln oder mithilfe von Wasser unter
Zugabe eines sanften Reinigungsmittels entfernt werden. Die Konservierung darf
nicht mit Geraten durchgefiihrt werden, die unter hohen Druck stehendes Wasser
verwenden.

Schlussbemerkungen

Das Fallrohr darf auf keinen Fall direkt in die Kanalisation eingefiihrt werden. Die
freigesetzten Gase bilden eine aggressive Umgebung (z. B., Methan,
Schwefelwasserstoff, Ammoniak usw.) mit stark korrosiver Wirkung.

Zum Sammeln des Regenwassers konnen im Handel erhaltliche Regentonnen aus
Kunststoff verwendet werden.

Kein Element des Systems darf Elemente aus Kupfer beriihren oder Wasser von
Kupferelementen abnehmen.

Rohr nicht herausrutschen kann. /\G‘RUPA )
JANUAR 2017 BRLJSZYNSKI
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Elemente

des Systems

=

1.Dachrinne

2. Fallrohr

L4

3. Stutzen

J

4.Rohrbogen 60°

J

5. Fallrohrende 60°

£

6. Fallrohrbefestigungsschelle

U

7.Schellenblech

3

8. Rinnenverbindunder

\ 4 4

9. Universales Rinnenendstiick

=

10.Eckstick innen 90°

N —

Ecksttick auBen 90°

11. Ecksttick innen 135°

o

Eckstiick auf3en 135°

—_—
_—

12. Spezial-lnnenund
AuBeneckstiick

N/AGARA POLYURETHAN

NATUR

TITAN-ZINK
| PATINA

ALUMINIUM

Systemelement

Einheit

110/90 | 125/90 |125/100 | 150/100 | 150/120 | 150/150 | 190/120 | 190/150

110/90

125/90

125/100 | 150/100

150/120

190/120

125/90

125/100

150/100

110/90

125/90

125/100| 150/100| 150/120 | 150/150

190/120

190/150

110/90 | 125/90 | 125/100 | 150/100

1. Dachrinne

2lfd m.

3Ifd m.

4lfd m.

2.Fallrohr

1Ifd m.

3Ifd m.

4lfd m.

3.Stutzen

Stck.

4.Rohrbogen

Stck.

5. Fallrohrende

Stck.

6.Fallrohrbefestigungsschelle

Kompl

7.Schellenblech

Kompl

8. Rinnenverbindunder

Stck.

9. Universales Rinnenendstlick

Stck.

10. Inne- und AuBeneckstiick

Stck.

11. Inne- und AuBBeneckstiick 135°

Stck.

12. Spezial-Innen- und Au3eneckstiick

Stck.

13. Rinnenhalter

Stck.

14. Kombi Haken mit 2 Blechelementen

Stck.

15. Komb Haken Plus

Stck.

16. Langes Rinneneisen 210 mm

Stck.

17. Langes Rinneneisen unter
der Wulst 210 mm

Stck.

18. Langes Rinneneisen mit 2
Blechelementen 210 mm

Stck.

19. Langeres Rinneneisen 320 mm

Stck.

20. Langeres Rinneneisen mit 2
Blechelementen * AUF BESTELLUNG

Stck.

21. Reinigungsrohr

Stck.

22. Endstuck tief

Stck.

23. Rohrabzweig

Stck.

24, Reduzier-T-Stlick 100/90

Stck.

25. Rohrverbinder 0,5m

Stck.

26. Muffe

Stck.

27. Dilatations

Stck.

28. Spreizdubel L. 100 mm.
Spreizdibel L. 160 mm.
Spreizdiibel L. 200 mm.
Spreizdiibel L. 250 mm.
Spreizdiibel L. 300 mm.

Stck.

Stck.

Stck.

Stck.

Stck.

29. Reparaturlack 24 ml.

Stck.

*die Farbe Orangebraun 8023 ist nur in den Systemen 125/90, 125/100, 150/100 erhaltlich.
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13. Rinnenhalter

\J

14.Kombi Haken mit
2 Blechelementen

J

15. Komb Haken Plus

J

16.Langes Rinneneisen
17.Langes Rinneneisen unter
der Wulst
18. Langes Rinneneisen mit 2
Blechelementen

!

19.Langeres Rinneneisen
20. Langeres Rinneneisen
mit 2 Blechelementen

.

21.Regenfanger / Reinigungsrohr

L 4 4

22.Endstlick tief

P

23. Rohrabzweig

P

24.Reduzier-T-Stlick 100/90

25. Rohrverbinder

26. Muffe
27.Dilatation
v
/.//

28. Spreizdubel

i

freren

pas

29. Reparaturlack

/



	Strona 1
	Strona 2
	Strona 3
	Strona 4
	Strona 5
	Strona 6
	Strona 7
	Strona 8
	Strona 9
	Strona 10

